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Bevezetd

A nyelv alapvetd jelentéséggel bir az identitas szempontjabol. A nyelv altal erdsitjlk,
alakitjuk és osztjuk meg identitasunkat masokkal. (Adams-0’Connor-Giles 2021) A
nyelv azonban nemcsak az eredeti identitasunk megerdsitésére hasznalhat6. Egy
masik nyelv hasznalata soran fokozatosan at is vehetjik a masik csoport értékrendjét
és attitlidjeit, ami akkulturaciéhoz, vagyis a masik csoport kultirajanak atvételéhez
vezethet. (Kim 1984)

Az akkulturaciéval kapcsolatos kutatasok sokaig els6sorban a kdzvetlen interkul-
turalis érintkezés altal el6hivott pszicholégiai adaptacios folyamatokra és attitlidvalto-
zasokra 6sszpontositottak. (Ward-Geeraert 2016) Idével azonban egyre nyilvanvaldb-
ba valt, hogy az interkulturalis érintkezést sokkal tagabb értelemben kell vizsgalni. Az
empirikus bizonyitékok ugyanis azt igazoljak, hogy a nyelvi kdrnyezet - ideértve a felira-
tok, tablak vagy a média nyelvét - is befolyasolja az egyes etnolingvisztikai csoportok
vitalitasat. (Clément-Baker-Josephson-Noels 2005) Ha az etnolingvisztikai csoportok
tagjai a sajat nyelvikon sz6l6 feliratokkal és médiatartalmakkal vannak korilvéve, ez
hozzajarulhat a csoport vitalitdsahoz. Ezzel szemben ha az anyanyelv a maganszféra

* A tanulmany alapjaul szolgald kutatas a Kisebbségi Kulturalis Alapnak kdszdnhetden késziilt,
a tanulmany pedig ,A szlovakiai magyar tarsadalom valtozasai az utébbi 100 évben, kiilénds
tekintettel a mindennapi kulttrara” cim( APVV-20-0336 projekt keretén belll valésult meg.
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terlletére szorul vissza és a kdz€letben vagy a médiaban nem jelenik meg, a nyelvhasz-
nalék nagyobb mértékben vannak kitéve identitasvesztésnek és akkulturacionak.
(Morales-Galvez 2016)

Ezzel kapcsolatban Noels és Clément (Noels-Clément 1996) arra hivjak fel a
figyelmet, hogy az interkulturalis érintkezés gyakorisaga és mindsége eltéréen hat a
kisebbségi és tobbségi csoportokra. A kisebbségi csoport tagjai intenzivebb kontaktus
hatasara kdnnyebben hasonulhatnak a masik csoporttal, mig a tébbségi csoport tagja-
inal az identitasvesztés kevéshé érzékelhetd.

A gyakori és intenziv kapcsolat a tobbségi tarsadalom képviselbivel tehat rizikoval
jarhat a kisebbségek szamara, kilondsen akkor, ha a nyelviik és kultlrajuk intézményi
tamogatasa nem megfelel6. Masrészt az interetnikus kapcsolatok, a nyelvismeret és a
kultira ismerete fontosak a nyelvi csoportok kozti jo kapcsolatok kialakitasa és az 6ssz-
tarsadalmi kohézié szempontjabol. A kutatasok ugyanis azt mutatjak, hogy a nyelv kbz-
vetitd tényezéként miikodik az etnolingvisztikai csoportok kozott, és hozzajarul a kol-
csOnods elfogadashoz, a tarsadalmon beliili 0sszetartdshoz és a konfliktusmentes
egyUttéléshez. (Mepham-Martinovic 2013)

Ebben a tanulmanyban arra a kérdésre fogjuk keresni a valaszt, hogy a szlovakiai
magyar kisebbség kulturdlis és médiatartalom-fogyasztasanak nyelve hogyan fligg
0ssze e csoport tagjainak nemzeti identitdsaval. Konkrétan arra prébalunk valaszt
talalni az empirikus adatok elemzése révén, hogy a tobbségi, szlovak nyelvi, masfeldl
a kisebbségi, magyar nyelvl kulturalis- és médiafogyasztas 6sszefligg-e a valaszadok
nemzeti identitasaval. Kutatasunk alapjat a Szlovakiai magyarok kulturalis fogyasztasa
2023 cim kérddives felmérés képezi, amelyet a Forum Kisebbségkutato Intézet valo-
sitott meg 2023 év végén a szlovakiai magyar felnétt lakossag reprezentativ mintajan.

A média- és kultdrafogyasztas nyelve és a nemzeti identitas

A legtdbb forras egyetért abban, hogy a kultira- és a médiafogyasztas nyelve fontos
szerepet jatszik a nemzeti identitas formalasaban (lasd példaul Comack-Hourigan
2012). Ahogyan Harwood és Vincze (2011) irjak, a média fontos szintérként szolgal,
amelyen keresztiil a beszél6k taldlkozhatnak nemcsak a sajat, hanem mas etnoling-
visztikai csoportokkal, illetve nyelvekkel is - ez kilondsen igaz azokra, akik szabad-
idejuk jelentbs részét médiafogyasztassal toltik.

A média tehat nemcsak a nyelv, hanem a tarsadalmi és kulturalis élet kozvetitése
szempontjabdl is fontos. Ahogyan példaul Vincze és Gasiorek (2016) ramutatnak, a
média betekintést nyujthat a kiilénb6z6 nyelvi csoportok életébe és megmutathatja,
hogyan viselkednek az adott nyelvi csoport tagjai kiilonbdzd helyzetekben, mind nyelvi,
mind kulturalis szempontbdl. E nyelvi és kulturalis viselkedési elemek elsajatitasa,
atvétele hosszU tavon hozzajarulhat a nyelvhasznalok 6nbizalmanak néveléséhez, de
akar a fokozatos akkulturaciojahoz is.
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A mas nyelven valé médiafogyasztas azonban nemcsak arra van hatassal, hogyan
latjak az egyik nyelvi csoport tagjai a masik csoportot, hanem arra is, hogyan latjak a
sajat csoportjukat. Vincze és Harwood (2012) kutatasa példaul arra mutat ra, hogy a
kisebbségi csoportok tagjainak médiavalasztasa Osszefligg a csoport vitalitasarol
kialakitott véleménylkkel. Ahogyan a szerzbk irjak, a kisebbségi nyelven térténd televi-
zibnézés gyakorisaga magasabb észlelt vitalitassal jar egy(tt.

Ezen okok miatt sokan a kisebbségi nyelvii média elérhetéségének bebiztosita-
sat a kisebbségek intézményi tamogatasa fontos elemének tartjak. Ezzel kapcsolat-
ban Moring (2007) megjegyzi, hogy a kisebbségi nyelvii média a legtobb esetben
olyan eszkdzként szolgal, amely ellensllyozza a médiatérben dominald nyelv vagy
nyelvek hatasat.

A sz6ban forgd kutatasban a szlovakiai magyarok médiafogyasztasanak nyelvét
vizsgaltuk, amely magaba foglalja a nyomtatott sajto és internetes portalok olvasasat,
a radidhallgatast és a televizibnézést. Emellett a kulturalis fogyasztas bizonyos aspek-
tusait is vizsgaljuk, konkrétan a kdnyvolvasas és filmnézés nyelvét.

A szlovakiai magyarok média- és kulturalis fogyasztasaval tobb tanulmany is fog-
lalkozik (lasd példaul Lampl 2022; Mrva 2022), az identitasuk vizsgalatanak pedig Ggy-
szintén gazdag az irodalma (lasd példaul Lampl 2018). A két témat 6sszekapcsold,
vagyis a kulturalis és médiafogyasztas nyelve és az identitas kapcsolatat vizsgal6 kuta-
tasok azonban viszonylag korlatozottak - mind a szamuk, mind a kutatasi minta, illetve
az eredmények altalanosithatésaga szempontjabol.

Az ezen a téren végzett kutatasok kézul megemlithetd Vincze és Harwood (2012)
publikacidja, amely a médiahasznalat, az etnolingvisztikai identitas és az etnolingvisz-
tikai vitalitas kozotti 0sszefliggéseket vizsgalta a Szlovakiaban €16 magyar nemzetiségli
kozépiskolasok korében. Eredményeik ramutatnak arra: az identitds Osszefliggést
mutat azzal, hogy a valaszadok milyen nyelven néznek televiziét, ami pedig hatassal
van a csoport vitalitdsardl alkotott véleményikre.

Vincze és Gasiorek (2016) szintén kdzépiskolasok mintajan mutattak ra arra, hogy
a tobbségi nyelven torténd médiafogyasztas hozzajarul a nyelvhasznalattal kapcsolatos
Onbizalom noveléséhez, valamint az akkulturaciéhoz. Hasonld kdvetkeztetésekre jutott
Nurse, Gibson és Suranyi (2016) is, akik kvalitativ interjlikat készitettek a szlovakiai
magyar kisebbség és a magyarorszagi szlovak kisebbség tagjaival. A szerz6k megalla-
pitottak, hogy a kisebbségi nyelv(i média hozzaférhetfsége fogyasztasa nagyban erdsiti
a nemzeti kisebbségi csoporttal valé azonosulas érzését. Azon valaszadok esetében
azonban, akik nem fértek hozza ezekhez a médiumokhoz, vagy nem éltek a lehetdség-
gel, hogy ezeket olvassak, hallgassak, nézzék, a ,virtualis kozosséglikkel” vald kulcs-
fontossagl kapcsolat megszakadasa volt megfigyelhetd. A kutatas legfontosabb ered-
ménye ugyanakkor az, hogy a nyelvi kompetenciak szorosan ésszefliggenek a médiafo-
gyasztassal. Azok a valaszaddk, akik magas szinten beszélték mind a kisebbségi, mind
a tobbségi nyelvet, a sajat preferenciaik alapjan valaszthattak médiat, és nem voltak
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korlatozva a nyelviikdn elérheté tartalmak altal. Ezek a valaszaddk 0sszetettebb, réteg-
zettebb identitast mutattak, mint azok, akik csak egy nyelvet beszéltek.

Noha ezek a kutatasok utalnak a médiafogyasztas és az identitas k6zo6tti kapcso-
latra, korlatozott mintaval dolgoztak, igy eredményeik nem altalanosithatok a teljes
populacioéra.

A szlovakiai magyarok fobb jellemz0i, nyelvi kompetenciai, valamint
média- és kulturalis fogyasztasa

A 2021-es népszamlalas (SODB 2021) adatai szerint a nemzetiségre vonatkozd kér-
désben tobb mint 422 ezer személy jeldlte meg valaszként elsé helyen a magyar nem-
zetiséget, tovabbi 34 ezer pedig masodik helyen. Ez alapjan a magyar nemzetiségliek
aranya 0sszesen a lakossag 8,4%-at teszi ki. Anyanyelvként a magyar nyelvet 460 ezer
személy tintette fel, ami a lakossag 8,5%-anak felel meg.*

Ahogyan Lanstyak és Szabémihaly (2005) megallapitjak, a magyar kisebbség azon
tagjai, akik dominansan magyar nyelvterileten élnek, elvileg minden terlleten hasznal-
hatjak a magyar nyelvet: a csaladdal és baratokkal vald érintkezés soran, az oktatas-
ban, a vallasgyakorlas soran, a munka vilagaban, a kormanyzati szervekkel valé kom-
munikaciéban, valamint az Ujsagolvasas, radidhallgatas vagy a kozdsségi és kulturalis
tevékenységek soran is. Ezzel szemben azokon a telepliléseken, amelyeket szlovak
tobbség jellemez, ezek a lehetdségek korlatozottabb mértékben vannak jelen.

A Nemzeti Kisebbségek és Etnikai Csoportok Bizottsaganak 2021-2022-es id6-
szakra vonatkozo értékel6 jelentése (2023) javulast mutat a kétnyelviiség terén, de
ugyanakkor korlatozasokat is emlit az anyanyelv hasznalatanak lehetdségei tekinteté-
ben. Példaul ramutat, hogy tdbb mint 150 ezer magyar (a szlovakiai magyar kisebbség
hozzavetdleg egyharmada) él olyan jarasokban, ahol nem érvényesithetik jogaikat az
illetékes jarasi hivatalokban valé anyanyelvi kommunikacio terén. A jelentés a vizualis
kétnyelviiséggel kapcsolatos hianyossagokra is ramutat: a Nemzeti Kisebbségek
Kormanybiztosi Hivatala szerint példaul kétnyelvi kézlekedési tablak csupan a magya-
rok altal lakott telepllések 44%-an talalhatok.

Nyelvi kompetenciak tekintetében a szlovakiai magyarok nagy tobbsége kétnyelvd.
Kutatasunk eredményei szerint a valaszadok 16,1%-a alapfokon beszéli a szlovakot,
40%-a kozépfokon, 43,9%-a pedig fels6fokon. A nyelvtudas mértéke és a legmagasabb
iskolai végzettség kéz a kézben jarnak (Spearman-rho korrelacios egyltthatdé = 0,524):
minél magasabb a megkérdezettek iskolai végzettsége, jellemzéen annal jobban tud-
nak szlovakul. A korcsoportos bontasbél tovabba kideril, hogy a 60 évnél idésebbek

1 A 2021-es népszamlalas el6szor adott lehetbséget két nemzetiség megjeldlésére, az anya-
nyelv esetében azonban tovabbra is csak egy valaszlehetfséget lehetett megjeldini.
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nyelvtudasa elmarad az atlagtol (27%-uk jellemezte alapfokiként a szlovak nyelvtuda-
sat, ami jelentésen magasabb a 16,1%-s atlagértéknél), a legjobb szlovak nyelvtudas-
sal pedig a 30-44 évesek rendelkeznek (50%-uk felsé szinten beszél szlovakul, mikdz-
ben az atlag 43,9%).

A szlovak nyelvtudasukat a szlovakiai magyar kdzosség tagjai rendszeresen és
szamos helyzetben alkalmazzak, beleértve a média és a kultlra terlletét is. A szlova-
kiai magyarok média- és kultirafogyasztasanak gyakorisagat az 1. szamu abra szem-
|élteti, amely kutatasunk eredményein alapul.

1. abra. A szlovakiai magyarok média- és kulturalis fogyasztasanak gyakorisaga nyelvi
bontasban. 1 = soha, 2 = alkalmanként, 3 = gyakran, 4 = rendszeresen

4

nyomtatott sajtd internetes televizié radio konyvek filmek
hirportalok
e magyar nyelven szlovék nyelven

Az 1. abran lathat6 adatok tobb fontos tényre is ramutatnak. A legszembet(inébb ered-
mény talan az, hogy habar a valaszadok mindkét nyelven olvasnak sajtot és konyveket,
hallgatnak radiot, néznek tévét és filmeket, minden egyes tevékenység esetében a
magyar nyelv dominal. Ezt meger6siti Lampl Zsuzsanna (2022) tanulmanya is, amely a
szlovakiai magyarok médiafogyasztasanak elemzése alapjan arra a kdvetkeztetésre
jutott, hogy bar egyre inkabb teret nyernek a szlovak nyelvii médiatartalmak a szlova-
kiai magyarok médiafogyasztasaban, a magyar nyelvii média tovabbra is tdlsllyban
van. Ehhez a megallapitashoz hozza kell tenni azonban, hogy a magyar nyelv elsédle-
gessége nem minden terlleten egyforma mértékl. Ahogy az abran is lathato, az inter-
netes hirportalok esetében a legkisebb a kiilénbség, a konyvek és a filmek esetében
pedig a legjelentbsebb.
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Tovabbi megallapitas, hogy az emlitett tevékenységek kozil a leggyakrabban vég-
zett aktivitas nyelvt6l figgetlenil a tévénézés. Magyar nyelven a masodik helyen a film-
nézés all, szlovak nyelven pedig az internetes hirportalok olvasasa. Ezzel szemben a
legkevésbé végzett tevékenységek mindkét nyelven a kdnyvek és a nyomtatott sajto
olvasasa.

Az elvégzett korrelacidelemzés ramutatott arra, hogy a szlovak nyelvtudas és a
szlovak nyelv(i kulturalis és medialis tartalmak fogyasztasa kdzepes pozitiv 6sszeflig-
gést mutatnak (a Spearman-rho korrelacios egyltthaté a nyomtatott sajté esetében
0,322, az internetes hirportalok esetében 0,319, a televizidé esetében 0,350, a radié
esetében 0,364, a konyvek esetében 0,463, a filmek esetében pedig 0,356), vagyis a
jobb szlovaktudassal rendelkez6 megkérdezettek gyakrabban fogyasztanak kultirat és
medialis tartalmakat szlovakul. A leger6sebb Osszefliggés a szlovak nyelvtudas és a
konyvek olvasasa kozott mutatkozik, ami valésziniileg annak készonhetd, hogy a kony-
vek idegen nyelven vald olvasasa és értése fejlettebb nyelvtudast kivan.

A szlovak nyelvtudas és a magyar nyelven térténd kultira- és médiafogyasztas
koz6tt enyhe negativ 6sszefliggés figyelheté meg, de csak a tévénézés (Speraman-rho
=-0,116) és a radidhallgatas (Speraman-rho = -0,118) esetében. A tobbi vizsgalt kate-
goriaban az dsszefliggés nem szignifikans, vagy mértéke elhanyagolhaté (a Sperman-
rho korrelaciés egyltthato értéke <0,1). Ez azt jelenti, hogy a gyengébb szlovaktudassal
rendelkez6 megkérdezettek enyhén nagyobb mértékben néznek magyarul tévét, vagy
hallgatnak magyarul radiét a jobb szlovaktudassal rendelkezd megkérdezettekhez
képest.

A média- és kultirafogyasztas nyelvével kapcsolatban szilkséges megemliteni,
hogy az anyanyelv(i és a szlovak tartalmak fogyasztasa mellett egyre jobban megjelen-
nek az idegen, elsésorban angol nyelvi tartalmak. Ez a trend kiilondsen a fiatalok koré-
ben valik egyre szamottevébbé. Ennek ellenére jelen tanulmanyban a szlovak és a
magyar medialis és kulturalis tartalmak fogyasztasanak vizsgalatara szoritkozunk,
mivel feltételezzik, hogy a kisebbségi identitas szempontjabdl elsésorban a kisebbségi
és a tobbségi (azaz a szlovak) nyelvhasznalat vizsgalata a relevans.

A szlovakiai magyarok kulturalis és médiafogyasztasa é€s a nemzeti iden-
titas

Hogyan tikrozddik a szlovak vagy magyar nyelven torténé média- és kulturalis fogyasz-
tas a nemzeti identitdsban? Van 0sszefliggés a média- és kulturalis fogyasztas nyelve
és a nemzeti identitas kozo6tt? Ez tanulmanyunk f6 kutatasi kérdése, amelyre az alab-
biakban probalunk valaszokat adni.

A nemzeti identitast a kérdbivben tobb kérdés segitségével vizsgaltuk, amelyek
arra iranyultak, hogy a valaszadok mennyire tartjak fontosnak a nemzeti identitas meg-
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6rzésének kiildnbdz6 aspektusait. Osszesen tizenhdrom ilyen szempontot soroltunk fel
a kérdbivben, az elemzés soran azonban megmutatkozott, hogy néhany szempont eré-
sen korrelal> mas szempontokkal, igy végll a szamukat tizenharomrol tizre csdkkentet-
tlk. A valaszok megoszlasat a 2. abra szemlélteti, amelyen az 1-t6l (egyaltalan nem
fontos) 5-ig (nagyon fontos) terjedd skalan adott valaszokat az atlathatésag kedvéért
harom kateg6riaba csoportositottuk (fontos; fontos is, meg nem is; nem fontos). Az
abrabol kiderll, hogy a valaszadok tobbsége mindegyik felsorolt aspektust fontosnak
tartja. A legnagyobb fontossagot a valaszadok a sajat nemzetiségiiknek és a magyar
nyelv megbrzésének tulajdonitottak. Ezeket a szempontokat az abszollt tébbségik
(tébb, mint 80%-uk) fontosnak tartotta. A megkérdezettek tébb mint haromnegyede
ugyancsak fontosnak tartotta azt, hogy a szlovakiai magyarok éljenek a jogaikkal, hogy
magyarlakta telepilésen legyen magyar iskola, s hogy a szlovakiai magyarsag ne olvad-
jon be. A fontossagi sorrend szerint felallitott lista masik végén szerepelt az a kovetel-
mény, hogy a magyar fiatalok magyar partnert talaljanak, valamint hogy a szlovakiai
magyaroknak lehessen kettds allampolgarsaguk. A megkérdezettek fele tartotta fon-
tosnak ezeket a szempontokat, negyedik pedig nem fontosnak.

A tovabbi elemzésekhez a tiz vizsgalt kérdésbdl, az eredeti 6t valaszlehetéséget
ny(jté skala megbérzése mellett, egy indexet alkottunk, amely a tiz allitasra adott vala-
szok atlagat fejezi ki. Erre az indexre a tovabbiakban a nemzeti identitas indexeként
fogunk hivatkozni.

A fentiekben leirt médon kiszamolt nemzeti identitas indexét a tovabbi Iépésekben
flggo valtozoként hasznaljuk majd a média- és kulturalis fogyasztas nyelve, valamint a
nemzeti identitas kozotti kapcsolat vizsgalatahoz.

A fluggetlen valtozok tehat a kdvetkezdk lesznek: a sajté és hiroldalak olvasasa,
tévénézés, radidhallgatas, kdnyvek olvasasa és filmek nézése magyar és szlovak nyel-
ven, tovabba olyan szociodemografiai valtozok, mint a nem, életkor, iskolai végzettség
és a szlovak nyelvtudas szintje. A nemzeti identitas indexe és a fliggetlen valtozok
kozo6tti kapcsolat vizsgalata soran tébbvaltozos linearis regresszié szamitast alkalmaz-
tunk, amelynek részletes eredményei az 1. szami mellékletben talalhatok. Ezen a
helyen, az 1. tablazatban, az elemzés f6 eredményeit mutatjuk be.

2 Spearman-rho korrelaciés egyltthaté > 0,8
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2. abra. A nemzeti identitas egyes szempontjainak fontossaga (%-ban)

On mennyire tartja fontosnak az alabbiakat?

a nemzetiségét
azt, hogy magyarul beszéljen

azt, hogy a szlovakiai magyarok éljenek a jogaikkal

azt, hogy magyarlakta teleptilésen legyen magyar
iskola

azt, hogy a szlovakiai magyarsag ne olvadjon be
azt, hogy gyermekei magyarok legyenek

azt, hogy a lakhelyén legyenek magyar feliratok

azt, hogy magyar sziil6k gyereke magyar iskolaba
jarjon
azt, hogy a magyar fiatalok magyar tdrsat taldljanak

azt, hogy a szlovakiai magyaroknak lehessen magyar
allampolgarsaguk

H fontos

1. tablazat. A fliggetlen valtozok és a nemzeti identitasindex kozotti kapcsolat statiszti-

0%

m fontos is, meg nem is

nem fontos

kai szignifikanciaja és iranya (t6bbszords linearis regresszié alapjan)

Vizsgalt valtozé Statisztikai
szignifikancia

Nem: né (a férfiakhoz képest) X*

30-39 évesek korcsoportja (a 18-29 évesekhez képest) X

40-49 évesek korcsoportja (a 18-29 évesekhez képest) +x*

50-59 évesek korcsoportja (a 18-29 évesekhez képest)

végzettségliekhez képest)

+
59 évnél idésebbek korcsoportja (a 18-29 évesekhez képest) | +
Kozépiskolai végzettség érettségi nélkil (az alapiskolai X

Kozépiskolai végzettség érettségivel (az alapiskolai X
végzettségliekhez képest)

Foiskolai végzettség (az alapiskolai végzettségliekhez képest) | X
Kozépfokl szlovak nyelvtudas (az alapfokihoz képest) +
Fels6foku szlovak nyelvtudas (az alapfokihoz képest) X
Nyomtatott sajtoé olvasasa magyar nyelven X
Nyomtatott sajto olvasasa szlovak nyelven X
Internetes hirportalok olvasasa magyar nyelven +

10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
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Internetes hirportalok olvasasa szlovak nyelven
Televizié nézés magyar nyelven

Televizié nézés szlovak nyelven

Radidhallgatas magyar nyelven

Radidhallgatas szlovak nyelven

Konyvolvasas magyar nyelven

Kdnyvolvasas szlovak nyelven SkEx
Filmnézés magyar nyelven X
Filmnézés szlovak nyelven X

+ | X |+ | XXX

* x = statisztikailag nem szignifikdns kapcsolat; **+ = statisztikailag szignifikans pozitiv kapcso-
lat igazolédott be a valtoz6 és a nemzeti identitas indexe kdzott; *** = statisztikailag szignifikans
negativ kapcsolat igazolédott a valtoz6 és a nemzeti identitas indexe kozott

Az 1. tablazat azt szemlélteti, hogy a vizsgalt valtozok és a nemzeti identitas indexe
kozott statisztikailag szignifikdnsan pozitiv (+) vagy negativ (-) kapcsolat igazolédott be,
vagy nem igazolodott be szignifikans kapcsolat (X). Az adatok alapjan elmondhatg,
hogy a magasabb életkor, a kdzépszintli szlovak nyelvtudas, a magyar nyelvi hiroldalak
olvasasa, a magyar nyelvi radidhallgatas és a magyar nyelvi kdnyvek olvasasa eré-
sebb nemzeti identitassal fliggenek 0ssze. Negativ kapcsolat csak egy esetben figyel-
heté meg, mégpedig a szlovak nyelvi kényvek olvasasa esetében. Ez azt jelenti, hogy
a szlovak nyelven torténd gyakori kdnyvolvasas gyengébb nemzeti identitasra utal. A
tobbi vizsgalt kulturadlis és médiafogyasztasi mutatd, mint a filmnézés, sajtdolvasas
vagy tévénézés, legyen e média akar szlovak, akar magyar nyelv(i, nem mutatnak sta-
tisztikailag jelentbs 0sszefliggést a nemzeti identitassal.

Ezek az eredmények dsszhangban vannak mas kutatasok eredményeivel (lasd pl.
Hardwood-Vincze 2012), amelyek arra a kOvetkeztetésre jutottak, hogy a kisebbségi
nyelvi kulturalis és médiafogyasztas hozzajarul a nemzeti identitas és a kisebbség vita-
litasanak megbrzéséhez. Ezzel szemben az idegen nyelven torténé médiafogyasztas és
az identitas kozotti negativ kapcsolat, ellentétben az idézett szakirodalom eredménye-
ivel, a mi kutatdsunkban nem igazolddott be. Kivételt képez a kdnyvolvasas: Ggy tiinik,
hogy a konyvek nyelve fontosabb szerepet jatszik az identitas formalasaban, mint a
média nyelve.

Vita és kovetkeztetések

Kutatasunk eredményei alatamasztjak, hogy a szlovakiai magyarok kétnyelv(i média-
és kulturafogyasztok: nemcsak magyar nyelven, hanem szlovakul is olvasnak, hallgat-
nak radiét vagy néznek televiziot és filmeket. Ezt lehetévé teszik szamukra a nyelvi
kompetenciaik: a magyarok talnyomé t6bbsége ugyanis sajat bevallasa szerint az anya-
nyelve mellett legalabb kdzepes szinten beszéli a szlovak nyelvet is. Ervényes, hogy a
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jobb szlovak nyelvtudas tobb szlovak nyelv(i média- és kultUrafogyasztassal fugg dssze.
Kutatasunk soran arra a kérdésre kerestlk a valaszt, hogy a média- és kulturafogyasz-
tas nyelve 0sszefligg-e a nemzeti identitassal. A témaba vago szakirodalom arra utal,
hogy a tdbbségi nyelven torténd intenziv medidlis és kulturalis tartalomfogyasztas a
kisebbségi csoport tagjai nemzeti identitdsanak és a kozosség vitalitdsanak gyengilé-
séhez vezethet. A szakirodalom szerint ez kllondsen igaz abban az esetben, ha a
kisebbségi csoport tagjai magas szinten beszélik a tobbségi nyelvet, és ha a kisebbségi
nyelv intézményi tamogatasa alacsony.

A szlovakiai magyarok reprezentativ kutatasab6l szarmazé adatok, amelyekbdl a
kutatasunk soran kiindultunk, arra utaltak, hogy a magyar kézésségen bellil tovabbra
is a magyar nyelv(i média, konyvek és filmek dominalnak a szlovak nyelviiekkel szem-
ben, de bizonyos kategoriakban, példaul a hiroldalak olvasasa terén ez a dominancia
hamarosan veszélybe kerilhet.

Elemzésiink eredményei arra utalnak, hogy identitds szempontjabdl nem annyira
fontos, hogy a valaszadok olvasnak-e hireket vagy hallgatnak-e radiét szlovak nyelven,
hanem inkabb annak van jelentésége, hogy ezeket a tevékenységeket magyarul is végzik-e.
Mig ugyanis a magyar nyelv( hiroldalak olvasasa és a radié hallgatasa pozitiv 6sszeflig-
gést mutatnak a nemzeti identitassal, addig ezeknek a tevékenységeknek a szlovak nyel-
vl végzése esetén nem igazolddott negativ 0sszeflggés. Kivételt képez a kdnyvolvasas,
amely esetében mig a magyar nyelv(i kdnyvek olvasasa pozitiv 6sszefliggést mutat a nem-
zeti identitassal, a szlovak nyelv( kdnyvolvasas gyengébb identitasra utal. Ez a klldnbség
arra enged kovetkeztetni, hogy az irodalom kvalitativan mas kateg6riat képvisel, mint a
média. Feltételezhetjik, hogy nemcsak a nyelvi kompetencian malik, hogy valaki milyen
nyelvil irodalmat valaszt, hanem a nyelvhez vald érzelmi kapcsolaton is.

Osszességében azt mondhatjuk, hogy a szlovak nyelvii média fogyasztasa nem
gyengiti a nemzeti identitast, ha mellette jelen van a magyar nyelv(i médiafogyasztas is.
Az anyanyelv( kultirafogyasztas, elsésorban konyvolvasas azonban a nemzeti identitas
megdrzésének fontos tényezdje lehet.

Kutatasunknak azonban vannak bizonyos korlatai is, amelyeket szintén sziikséges
megemliteni. Az egyik ilyen korlat az a feltételezés, hogy a média- és kulturalis fogyasz-
tas formalja a nemzeti identitast, nem pedig forditva. Nem lehet kizarni ugyanis, hogy
az interakcié6 mindkét iranyban miikddik, azaz oda-vissza hatnak egymasra. Tovabbi
korlat, hogy a kulturalis fogyasztast csak a konyvek és filmek terlletén vizsgaltuk,
mikdzben az ennél sokkal szélesebb terlletet dlel fel.

E korlatozasok ellenére gy gondoljuk, hogy kutatasunk hozzajarulhat a nemzeti
identitasrol val6 tudas bdvitéséhez, és olyan megallapitasokat nyujt, amelyekre alapoz-
va tovabbi kutatasok folytathatok ezen a terlleten.

A jovbben érdemes lenne példaul a média- és kultdrafogyasztas nyelvének és a
nemzeti identitas kapcsolatanak regionalis bontasban val6 vizsgalata, s annak a kér-
désnek a koriljarasa, hogy van-e kilonbség a tdmbben és szérvanyban éI6 teriletek
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k6zott abban, mekkora szerepet jatszik a média és a kultlra nyelve az identitasforma-
lasban. Tovabbi kutatasi irany lehet tovabba a magyar és a szlovak nyelv mellett az ide-
gennyelv(i média- és kultUrafogyasztas, és ennek identitasformal6 hatasa. Tény ugyan-
is, hogy az idegen, els6sorban angolnyelvi tartalmak egyre nagyobb tért hoditanak.
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1. melléklet. Tobbvaltozds linearis regresszié (Fliggd valtozo: Nemzeti identitas indexe)

Standardizalt
Beta koefficiens

Szignifikancia

Nem: né (a férfiakhoz képest) -0.076 0.062
30-39 évesek korcsoportja (a 18-29 0.086 0.141
évesekhez képest)

40-49 évesek korcsoportja (a 18-29 0.118 0.041
évesekhez képest)

50-59 évesek korcsoportja (a 18-29 0.146 0.017
évesekhez képest)

59 évnél idésebbek korcsoportja (a 18-29 0.125 0.042
évesekhez képest)

Kbzépiskolai végzettség érettségi nélkil (az -0.111 0.129
alapiskolai végzettségliekhez képest)

Kozépiskolai végzettség érettségivel (az -0.059 0.496
alapiskolai végzettségliekhez képest)

Féiskolai végzettség (az alapiskolai 0.047 0.571
végzettségliekhez képest)

Kozépfokl szlovak nyelvtudas (az 0.140 0.013
alapfokihoz képest)

Fels6foku szlovak nyelvtudas (az -0.006 0.916
alapfoklhoz képest)

Nyomtatott sajté olvasdsa magyar nyelven 0.061 0.322
Nyomtatott sajto olvasasa szlovak nyelven -0.042 0.523
Internetes hirportalok olvasasa magyar 0.132 0.028
nyelven

Internetes hirportalok olvasasa szlovak -0.063 0.348
nyelven

Televizionézés magyar nyelven 0.074 0.198
Televizionézés szlovak nyelven 0.013 0.838
Radiéhallgatas magyar nyelven 0.179 0.001
Radiéhallgatas szlovak nyelven 0.033 0.571
Kdnyvolvasas magyar nyelven 0.198 0.000
Konyvolvasas szlovak nyelven -0.199 0.001
Filmnézés magyar nyelven -0.052 0.375
Filmnézés szlovak nyelven -0.082 0.216
R2 0.30
F test (sig.) 8.883 (0.000)

b4

ellowos ‘T/GZ0Z WeA|ojAg “|IAXX ‘©|wazs IAuewopniwolepesie] INNYOA



-

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVII. évfolyam 2025/1, Somorja

18

Mrva Marianna

MARIANNA MRVA
THE LiNGuIsTIC COMPETENCE OF HUNGARIANS IN SLOVAKIA. THE LANGUAGE OF MEDIA AND
CuLTURAL CONSUMPTION, AND THE NATIONAL IDENTITY

This study examines the relationship between the language of media and cultural
consumption and the national identity of the Hungarian minority in Slovakia. It
also examines the connection between language competencies and the language
of media and cultural consumption. Based on the analysis of a representative
survey on cultural consumption of Hungarians in Slovakia conducted in 2023, the
study concludes that Hungarian-language cultural and media consumption is
dominant among Hungarians of Slovakia. However, Slovak-language media and
culture also play a significant role. A positive correlation is observed between the
language of media and cultural consumption and language competencies.
Further findings of the research highlight that Hungarian-language media
consumption plays a significant role in preserving national identity. In contrast,
Slovak-language media consumption alone does not pose a threat to it. However,
the same cannot be fully said about cultural consumption. The results indicate
that reading Hungarian-language literature is associated with a stronger national
identity, whereas reading Slovak-language literature may be associated with a
weaker national identity.



